398R2605

KOMISIJAS 1998. GADA 3. DECEMBRA REGULA (EK) NR. 2605/98,
kas groza Regulu (EK) Nr. 1768/95 ar ko isteno noteikumus par atvieglojumiem lauksaimnieciba, kas
paredzéti 14. panta 3. punkta Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94 par Kopienas augu selekcionaru
autortiesibam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1994. gada 27. jilija Regulu (EK) Nr. 2100/94 par Kopienas augu Skirnu selekcionaru
autortiesibam ' (pamatregula), kas grozita ar Regulu (EK) 2506/95 %, un jo ipasi tas 14. panta treo punktu,

taka
1) pamatregulas 14. pants paredz iznpémumus no Kopienas augu skirnu audzeétaju autortiesibam, lai aizsargatu

lauksaimniecibas produkciju (lauksaimniecibas atvieglojums);

2) Komisijas Regula (EK) 1768/95 * ir paredz&ti nosacijumi, lai iepriek$ mingtais izpgmums statos speka un lai
aizsargatu selekcionara un lauksaimnieka likumigas intereses;

3) sakotngjais apjoms, ka arT turpmakas piemé&rosanas sistéma tomér ir jakonkretizg, cik atri vien iespgjams;

4) pa 8o laiku vairakas dalibvalstis ir noslégti ligumi starp selekcionaru un lauksaimnieku organizacijam, kas
inter alia attiecas ari uz atlidzibas apméru;

5) ir janodrosSina, lai [igumi tiktu sagatavoti ta, lai uz tiem varetu atsaukties ka uz Kopienas pamatnostadném par
atlidzibas apjomu par attiecigo platibu vai sugu;

6) tajas platibas vai attieciba uz tam sugam, uz kuram Sie Iigumi neattiecas, maksajama atlidziba principa ir 50%
no summas, kas tiek iekas€ta par pavairojama materiala licenc€tu audzgsanu un ko var mainit atbilstigas robezas,
ja tadas noteiktas attieciba uz konkrétas valsts augu skirnu selekcionaru autortiestbam;

7) Sie apjomi japarskata velakais 1idz 2003. gada 1. janvarim;

8) ir atbilstoSi ieviest piepemamus stimulus atrai turpmaku Iigumu noslégSanai starp selekcionaru un
lauksaimnieku organizacijam attieciba uz tam platibam vai sugam, par kuram ligumi v&l nav noslégti un par
kuram tie jau tiek gatavoti; ta ka apjoms, kas ir zemaks par iepriek§ min€to apjomu un kas tiek piemerots vienigi
ierobezota laika perioda, var pamudinat dazas organizacijas péc iesp&jas atrak noslégt sadus ligumus;

9) §is jautajums apspriests Kopienas augu Skirnu biroja Administrativaja padomg;

10) Saja regula paredzetic pasakumi atbilst Pastavigas augu Skirpu selekcionaru autortiesibu komitejas
atzinumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU:

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1768/95 5. pantu papildina ar §adu 4., 5., 6. un 7. punktu:

“4. Ja 2. punkta min€taja gadijjuma atlidzibas apjomu nosaka ligumi, kas noslégti starp tam Ipasnieku un
lauksaimnieku organizacijam - ar apstradataju organizaciju lidzdalibu vai bez tas - kuras nodibinatas Kopiena
attiecigi Kopienas, valsts, regionala vai vietéja limeni, tad Sajos ligumos noteiktie apjomi tiek izmantoti ka
pamatnostadnes, lai noteiktu atlidzibas apjomu, kas maksajamas attiecigaja platiba un par attiecigajam sugam, ja
attiecigo organizaciju pilnvarotie parstavji par Siem apjomiem un to izmaksas nosacfjumiem ir rakstiski
pazinojusi Komisijai un ja, pamatojoties uz to, ligumos noteiktie apjomi un to izmaksas nosacijumi ir public&ti
Kopienas augu skirnu biroja “Oficialaja Vestnest”.
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5. Ja 2. punkta minétaja gadijuma ligums, ka tas minéts 4. punkta, nav piemérojams, tad maksajama atlidziba ir
50% no summam, ko iekas€ par pavairojama materiala licenc€tu audzéSanu tada pasa platiba, ka noradits 2.
punkta.

Tomer, ja dalibvalsts I1dz 1999. gada 1. janvarim pazinojusi Komisijai par to, ka 4. punktd minéta liguma
noslégsana starp attiecigajam valsts vai regionala Iimeni nodibindtajam organizacijam ir nenoveérSama, tad
atlidziba, kas maksajama attiecigaja platiba un par attiecigajam sugam, ir 40% nevis 50%, ka ming&ts ieprieks,
tacu vienigi izmantojot tadus atvieglojumus lauksaimnieciba, kas noteikti pirms $ada liguma noslégSanas un ne
velak ka 1999. gada 1. aprilt.

6. Ja 5. punkta minétaja gadijuma lauksaimnieks atbilsto§a perioda izmantojis attiecigos atvieglojumus
lauksaimnieciba par vairak neka 55% uz kopgjo Skirnes materialu, ko vin$ izmantojis audzeSanai, tad atlidzibas
apjoms, kas maksajams attiecigaja platiba un par attiecigajam sugam, ir tada pasa apmera, ka tas, kas attieciba uz
konkr€to Skirni biitu piemérojams, ja to attiecigaja dalibvalsti aizsargatu S§is valsts augu Skirpu selekcionaru
autortiesibas, ja pastavétu tada valsts sist€ma, kas biitu $adu apjomu noteikusi, un ar nosacijumu, ka §is apjoms ir
lielaks par 50% no summas, kas jamaksa par pavairojama materiala licencétu audze$anu, ka paredzets 2. punkta.
Ja valsts sisttma $ads limenis nav noteikts, tieck pieméroti 5. panta nosacijumi neatkarigi no procentuali
izmantota apmeéra.

7. Velakais 1idz 2003. gada 1. janvarim 5. punkta 1. dalas un 6. punkta nosacijumi japarskata, pemot véra
pieredzi, kas giita, Tstenojot $o regulu un izstradajot 3. punkta ming&tos koeficientus, un nemot véra to iesp&jamo

pielagosanu, kas varétu tikt veikta 1idz 2003. gada 1. janvarim, lai visa Kopiena vai kada tas dala noteiktu vai
stabilizetu pamatoti sabalansétu koeficientu, kas paredzets mingtaja punkta.”

2. pants

Si regula stajas speka 20. diena péc tas publicésanas “Eiropas Kopienu Oficialaja Véstnesi”.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 1998. gada 3. decembr1

Komisijas varda —
Franz FISCHLER
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